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E'öre a megkezdett utón
Irtai Jakab Sándor

A Kommunista Párt kezdeménye
zésére a kolozsvári Népvédelmi Egye
sület hatalmas gyűjtési kampányt 
szervezett a hetek óta ingyen dolgozó 
vasúti munkások megsegítésére.

A Dermata-üzem munkásai és tiszt
viselői elsőknek sorakoztak fel ■— 
egynapi keresetük leadásával — a 
vasúti munkásság megsegítésére. A 
többi üzemék, gyárak, szakmák dol
gozói áldozatkészen csatlakoztak a 
gyűjtési kampányhoz. A polgárság 
egyrésze is felsorakozott. Kolozsvár 
földművesei élelmiszerekkel megra- 

• kott szekerekkel siettek a vasúti mun
kásság támogatására.

A dolgozók szolidaritása pillanat-

BUKAREST, december 4. A román belpolitikai élet újra hullámzásban van. A Sánatescu*  
kormány november ,5-én történt újjáalakításával — mint azt már jeleztük — csak nyugvópontra 
jutott volt a hosszú hetekig tartó válság. Az ország széles néptömegeinek akarata ugyanis csak 
részben valósult meg és számos jel vallott arra is, hagy a kormányba bevont Nemzeti Demo*  
krata Arcvonal hat képviselője anemzeti-para&ztpárti, liberális és semleges tizenkét kormány*  
férfi lassú ütemű tevékenységét — főleg ami a fegyverszüneti feltételek sikeres megoldását 
illeti — kisebbségben maradván, nem tudja kellőképpen a gyors megoldások felé fokozni. 
Gazdasági vonalon sem javult a helyzet s más téren is a demokratikus fejlődés nem látszott 
biztosítottnak. Az újabb kormányválság elkerülhetetlen volt.

Szombaton délelőtt Sánatescu tábornok miniszterelnök hosszabb kihallgatáson jelent meg 
az uralkodónál és benyújtotta lemondását. Mihály király á lemondást elfogadta és Rádesett 
tábornok vezérkari főnököt bízta meg uj kormány alakításával. Egyben Sánatescu tábornokot 
felkérte, hogy az uj kormány kinevezéséig tovább vezesse az államügyeket. Kihallgatásonfo*  
gadta az uralkodóManiu Gyulát, a Nemzeti Paraszt Párt és Dinu Br atlantit, a Liberális Párt 
vezetőjét, majd Titel Petrescut, a Szociáldemokrata Párt és Luerefiu Patrascanut, a Kommu*  
nista Párt élharcosait. A kihallgatások után Rudescu tábornok miniszter  elnökjelölt megkezdte 

m. aoigozoK szonaantasa piuanai - tárgyalásait a négy párt képviselőivel. Lapunk .zártáig az uj kormány 
nyilag kenyérhez juttatta a vasúti R ismeretessé, de nem kétséges, hogy az uj kabinet összetételében ismét j 
munkásságot. A kérdés azonban ez-p " 
zel még nincs megoldva. A német és ! 
magyar fasizmus sokkal mélyebb, I 
súlyosabb sebeket ejtett Északerdély 
testén, minthogy ezt gyűjtéssel meg

. lehessen oldani.
A fasizmus lángbaboritotta a vilá

got, reánk hozta ezt a pusztító há
borút, egymásra uszította népeinket, 
felrobbantotta vasutainkat, kirabolta 
országunkat, legyilkolta népeink egy ré
szét. Ennek a fasizmusnak fizetnie kelll

A hitlerista Németország már a 
végsőket rugia. Hatalmas erőkkel vo
nulnak fel ellene mindenfelől a« szö
vetségesek. A Szálasiék által támo
gatott hitlerista hadseregnek a „saját 
barlangjában“ való megsemmisítése 
már rövid idő kérdése. A hitlerizmus 
rövidesen fizetni fog!

A mi hitleristáink is fizessenek I 
Azok, akik előkészítették a talajt Ma
gyarország háborúba lépésére, azok, 
akik az itt élő népeket egymásra uszí
tották, azok, akik megakadályozták a 
háboruellenes mozgalmakat, azok, 
akik a zsidóság jogfosztását és kiir
tását megszervezték és végrehajtot
ták, azok, akik a Szovjetunió ellen | 
uszítottak, azoknak bünhődniök — | emelkedett, 
fizetniük kell! |

Kolozsvár néprendőrsége végre fi

nista Párt élharcosait. A kihallgatások után Radeseu tábornok miniszterelnökjelölt megkezdte 
/ névsora még nem vált 

„ , „„ „ ___ __ ____________ ______ Jelentős eltolódás követ*
kexiii, amelynéh iránya a Nemzeti Demokrata Arcvonal javára látszik alakulni. .

Erdély közvéleménye remény teljesen tekint az újabb kiboutakozás elé « elvárja, hogy «s 
megalakítandó kormány végérvényesen megteremtse az itt élő népek békés együttműködésé*  
nek szilárd alapjait.

■r>aw wrtiiu

. MOÉ&KVR*.  december 3*  (Rádió) Sztálin marsall uápiparaKcsot intéseit TolbuMn 
tábornagyhoz, a 4. ukrajnai arcvonsi parancsnokához és e hadseregcsoport vezérkari 
iőnökóhe.'g. K tárárat megemlíti azt; hogy a 3. ukrajnai front csapatai kétnapos harcok 
árán elfoglalták Kaposvár én Szekszárd városokét, valamint Dombóvár és Paks hadá« 
saatilag fontos községeket. Ji támadások során még több mint 300 községet vettek bír- 
tokba. Moszkva lakossága 224 ágya 20 sortüzéwí' ünnepelte.® . nagy fontosságú ese
ményt.

MOSJSKVR, december 4. (Rádiói - A szovjet tudósító iroda' hádijelcntéséből: De« 
cember 3-án a 4. ukrajnai arcvonal csapatai a 2. ukrajnai arcwnal egységeinek■ támo
gatásával rohammal elfoglalták Sátoraljaújhelyt, a• fontos vasútit csomópontot és -én 
ellenség erős védelmi támaszpontját. S 'támadások során b irtokba  vették még Kagy-'é» 
Kistoronyét, továbbá Csehszlovákia területén több helységet.

R 2. ukrajnai arcvonal csapatai súlyos harcok arán elfoglalták Miskolcot, esi a 
rendkívül fontos hadiüzemi és közlekedési- központot, amely a magyar és német had
sereget látta el. A támadás során birtokhavettefc a szovjet csapatok Hlsóvadász, Sajó« 
pálfalva és Felsőrákos községeket is. - ■

1 Kovámkor 23-a és december 2-a közt á 2< ukrajnai arcvonal .csapatai 7375 német
i és magyar katonát ejtettek foglyul és evvel a november 3-tól ejtett foglyok szám 21.745-r®
. ------- '

iizetniök kell! I Kaposvártól északkeletre és délre a 3. ukrajnai arcvonal csapatai a következő
Kolozsvár néprendőrsége végre g fontos vasúti csomópontokat 1pglalták. el: SzenÜőrinc, Tamási és Dunaiöldvár, vasút álló« 

megkezdte a fasiszták letar'óztatását.
Az üzemi bizottságok folytalják a 
munkásság megtisztítását a fasiszta 
elemektől. A tanárok és tanítók szak
szervezete egész sor fasiszta tanárt 
zárt ki a közoktatásból. Mindenhol B -
alakulnak és dolgoznak a tisztogató I mennyire is fontos Miskolc és Sátor- 

v , .., * aljaujhely felszabadítása, mely attor-bizotlsagok. Kolozsvár demokratikus | {e Q német védelmet az eperjes-to- 
szervezetei az egységes munkásosz- | kajj hegylánc mentén és megnyiK tta 
tállyal az élen megindították Kolozs- | az utat Kassa, illetve Rimaszombat 
vár megtisztítását a fasisztáktól. Az i fele, jelentőségében messze előtte áll 
elindult utón határozottan, ingadozás S för^8Unánlul lefolyl nasyszabásu át‘ 
nélkül végig kell menni. | ,... , .... 3 Megállapítható, hogy a szovjet csa-

A fasisztáknak. a háborús oünö- 8 patok üldözésbe mentek át és a te- 
söknek a börtön ,en a he yükl Va- | rülelnyer«. ség mérvét csak halványan 
gyonukat ki kell sajátítani I Az el S érzékelteti a bO helységnév, tekintve 
kobzott fás szia vagyonok egy c a- | azl. hogy Somogybán a községek 
pasra megoldják a vasúti munkások | ritkábbak, mint Baranyában Jelenleg 

erének kérdései. Az elkobzott fa- S a hadsi legcsoport támadó ónak há- 
siszla vagyonok megoldják a demo- | rom vJószmü irányi van. Az egyik 
krahkus kolozsv. ri közigazgatás sok ék Kaposváron át Nagykanizsa leié.

„er esét isi , tehát a lispei olajmezők felé halad,
A történelmi igazság azt köveleli, ■ ho;,y egyszersmind lezárja a B ilaton 

hogy a fasiszták okozta .koronát a és A'isz. ria közt a németek visszá
ja is^ák elkobzott vagyonából hoz- í vonulási útját. A másik ék a jelek 
zuk helyre. | szerint Székesfehérvár felé gördül.

fontos vasúti csomópontokat foglaltak el: Ssenilonnc, Tárni 
másait. Birtokba veitek esen felül több mint 80 helységet, 
értény, Kocsola és Kaposmérő községeket.

Á többi arcvonaion járőrtevókenység folyt
• 0

.IJWosEé«»!»®' mented ál a Dsroáotol a
Katonai m nkatársunk írja J Bár_ [ hogy birtokba vegye a Bakony- és a 

Vértes-hegység közötti átjárót, mig a 
harmadik ék a Duna nyugati pariján 
nyomul előre Budapest felé.

A németeknek már csak egy vá
lasztásuk lehet: az, ha ideig-óráig a 
Balatontól északra meg ' tudnak a 
hegységekben kapaszkodni. A Bala-

MOSZKVA, december 4. (Rádió) 
A Moszkvában időző De Gaulle tá
bornok, a francia állam vezetője, 
v., sárnap a Kremlben hosszú meg
beszélést folytatott Sztálin marsallal. 
Sztálin marsall a tanácskozások után 
ebéden látta vendégül De Gaulle-t.

közte Féri, Bikács, Páli«,

sasovfel cs^palofc
tonlól délre ugyanis nagyobb had
műveletet folytatni aligha lehet.

Az egész hadművelet kulcspontja 
a méri horpadás, mely Székesfehér
vártól 30 kilométerre van északrtyu- 
gutra. Enríck birtokbavélevel az egész 
Dunántúl és ezzel együtt Budapest 
is felszabadulhat.

Több felköszöntő hangzott el a 
Szovjetunió és Franciaország közötti 
barátság jegyében.

De Gaulle tábornok vasárnap egy 
moszkvai katolikus templomban mi
sén vett részt.
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A Hípvédelmi Egyesület gyűjtéséből

ADTAK ÁT
Z’

A romániai c"emokra!ék Indítanak uíba
ÉszakerdéSy faié

A Kommunista Párt 5000 pengős 
hozzájárulásával kezdték meg a gyűj
tést. Erre adta közre a Népvédelmi 
Egyesület a Világosságból ismert 
mozgósítási felhívását, hogy „min
dent a vasútépítőkért 1“ A Világosság 
szerkesziőségének 1000 pengős ado
mánya jött másodikul segítségre. A 
Szakszervezeti Tanács csatlakozó fel
hívása adta meg a segélyakciónak 
azt a nagy lökést, ami aztán meg
mozgatta minden gyár, minden mű
hely és közhivatal dolgozóit. A Szak
szervezeti Tanács felhívásával egy- 
időben jelentette be a városi tanács 
is, hogy a városi tisztviselők és al
kalmazottak szintén támogatják a; 
vasútépítőket. „Segítségére kellett siet
nünk.— mondotta a szónok — a 
vasútépítőknek, hogy a Vörös Had- - 
sereg és szövetségesei számára 
az utánpótlás vonalát helyreállítsák. 
Átadom tehát gyűjtésünk eredrné-- 
nyél, százezer pengőt, de ez nem 
azt jelenti, hogy a vasútépítők segé
lyezését ezzel már be is fejeztük. A 
gyűjtést tovább folytatjuk é3 máris 
újabb 20 ezer pengőt jeleztek gyűj
tőink“.

KOLOZSVÁR, december 5. Rövi
den hirt adtunk már arról, hogy a 
Vasútépítők megsegítésére begyült 
Összeget vasárnap délelőtt adja át a 
Népvédelmi Egyesület. Szombaton 
este még csak i5 ezer pengőről tud
tunk, ami jórészt a Világosság szer
kesztősége utján gyűlt be, annál na
gyobb volt azonban meglepetésünk, 
mikor arról értesültünk, hogy ez az 
összeg egy nap alait százezer pen
gőre szaporodott. A Dermata mun
kássága ugyanis szombati fizetéséből 
adta le egynapi bérét a vasutépi’ők 
számára s több máé nagy üzemből 
is vasárnapra hozták fel a munkás
ság hozzájárulását, A meglepetést 
fokozta a hóstáti földészek váratlan 
hozzájárulása is a gyűjtéshez.

A hóstáti földészek 
a Magyar Népi Szövetség nevében 
már pénteken legény futárokat kül
döttek házról-házra, hogy előkészít
sék minden családban a vasútépítők 
számára szükséges mezőgazdasági 
termények összegyűjtését S amikor 
a gyűjtők, Zágoni Szabó Mihály, 
Simon József, Szalma Márton, Kilin 
József, Jakab György, Bereczky Ist
ván, Szalma Sándor és Zágoni Ist
ván gazdák, szekereikkel elindultak, 
maguk is elcsodálkoztak azon, mennyi, 
minden gyűlt egybe. Soha ilyen szé
pen adakozás még nem folyt le a 
Hóstátban. A földészek megértették, 
hogy nekik is teljes odaadással részt 
kell venniök a vasútépítés elősegíté
sében s a vasútépítő munkássággal 
való egyetértésüket derekasan ki is 
mutatták. A különféle zöldségfélék
kel roskadásig megrakott szekerek 
egyenesen a Vasúti Munkások Szak
szervezetének székházéhoz hajtottak: 
egy nap alatt nem kevesebb, mint 34 
mázsa burgonyát, murkot, káposztát 
és más zöldségnemüt szállítottak be 
a vasutasok konyhájára

A jó hírek hatására 
sietve mentünk Vasárnap a volt Varga
kávé házban elhelyezkedett szakszer-

. A Varga-kávéházból kitakarították 
már a romokat/ A kávéházi asztalok 
mellett most nem ülnek fekete üzle
teiken spekuláló kufárok, hanem ki
merült vasúti munkások nyüzsögnek 
itt fellelkesülten. Tudják már a jó 
híreket. Odabent a gyülésteremmé 
átalakított káriyateremben — ahol 
azelőtt egyetlen tökász lehívásával 
tízezer pengők vándoroltak egyik 
dologtalan szerencselovag zsebéből 
a másikéba — most a vasúti mun
kásság bizalmiférfiai feszengenék, a 
soibarakott székeken. Tudja min- 
denik, hogy ma valami egészen nagy
horderejű beszámolónak lesznek ré
szesei.

A Hépvéd Imi Egyesület 
kiküldöttjei közül elsőül Gáray Ödön 
románul ad számot a Népvédelmi 
Egyesület múltjáról, megemlítvén, 
hogy Kolozsváron a Munkás Segély 
gyökereztctte m"g a kölcsönös segít
ség szellemét. „Nem veszett el tehát 
— mondotta — semmi sem, amit a 
múltban a munkásság kezdeménye
zett. Nem hiába áldozta fel éleiét 
Józsa Béla, aki a Munkás Segély 
egyik létrehivója volt és akinek a 
munkáját örökre elpusztítani vélték 
azok a hatóságok, amelyek annak
idején betiltó!'ók és megszűr,tették a 
Munkás Segélyt. Most újra feltámadt 
és tovább él a Népvédelmi Egyesü
let kereteiben. Ezért gyűlhetett össze 
oly rövid idő dalt százezer pengő a 
vasútépítők számára 1“

Ezután a Népvérlelmi Egyesület 
másik kiküldöttje, VVeissman Klári 
közli, hogy a vasútépítők érdekében 
a kezdeményezés tulajdonképpen a 
Kommunista Pórt vezetőségétől jött.

A forró, hangulat 
szinte könnyeket facsar ki a szemek
ből, mikor Mihail Moise Brad román 
vasúti munkás emelkedett szólásra. 
Tudatja, hogy most jött haza Arad
ról Közölheti hogy Romániában meg
mozdult az egész munkásosztály és 
a demokratikus polgárság Észak^rdély' 
ínségbe jutott lakosságának felsegé
lyezésére. A mozgalom élén ott is 
a Népvédelmi Egyesület áll. Minden 
városban temérdek élelmiszer, ruha
nemű és pénz gyűlt össze. A' mun
kásszervezetek és á Nemzeti Demo
krata Arcvonal mozgalmai Romániá
ban mindenütt Erdélyi Hetet rendez
tek. „Egész vonatkaraván , érkezését 
várjuk a közeljövőben“ — jelentette 
be büszkén. „Lesz nemsokára liszt, 
cukor és minden, amit Romániában 
a demokrata szolidaritás összégyüjt- 
het Északerdely segítségre szoruló 
lakossága ‘számára.“

Ezután Timoti György emelkedik 
szólásra. „Munkástársak 1 — mondja 
meghatódottan — ' _ . ’íme, megmozdult

Uj évre e I készít I Ko lozsvár id e igleries 
telefonhálózata

KOLOZSVÁR, december 2. Egy f A telefontársaság kolozs
vári kirendeltségének vezérigaz
gatója a telefonközpont épületé
nek ujrafelépitéséről és a kolozs
vári telefonhálózat teljes meg
javításáról és üzembehelyezésé- 
ről beszél.

A műszaki munkások 
bravúrja

— Legelső teendőnk az volt, 
hogy az orosz katonai és a 
helyi polgári közhatóságok ré
szére megteremtsük a telefon
összeköttetést. E komoly mun
kához csupán egy tökéletesen 
szétrombolt hálózat állott ren
delkezésünkre. Uj hálózatanya
got a háborús gazdálkodás pe
dig nem adhat. Mit tehettünk? 
Sokat emlegették és dicsérték 
az elmúlt hetekben a kolozsvári 
munkásságot. L.n sem tehetek 
egyebet. Műszaki munkásaink 
bej írják az összes utcákat és 
szinte méterenként szedik össze 
a nélkülözhető tlenhuzalanyagoV

napsütött őszi napon fenekestül 
felfordult a kolozsváriak élete. 
Esküdt ellenségünk: a német, 
akkor már lázasan menekült. 
Minden megfogható értéket ma
gával vitt. Ha pedig nem vihette 
— szétrombolta. Mi, kolozsvá
riak dermedten néztük a lelket
len pusztítást. Közben nyugta
lanul vártuk felszabadítóinkat. 
Mert tudtuk, hogy már hama
rosan jönniük kell. Keddi nap 
volt s október tiz. t irtunk.

Valamivel éjfél előtt irtó
zatos robbanás rázta meg a 
belváros ablakait. A telefonköz
pont körüli házak ablakai be
roppantak. Házak dűltek össze, 
falak repedtek meg. Az első 
nagy robbanást még négy ki
sebb követte*.  Végül mély, siri 
csend lett. A rombolók — más
nap láttak — kifogást lan mun
kát végeztek. Kolozsvárnak nem 
volt többé telefoiöhálQzata«

ériünk a Kommunista Párttal az élen 
mindenki, aki igazán akarja a Vörös 
Hadsereg győzelmét elősegítő vasút
építők támogatását. Köszönjük ezt a 
Kommunista Pártnak, a Népvédelmi 
Egyesületnek, a Szakszervezeti Ta
nácsnak, a Magyar Népi Szövetség
nek és minden munkásnak, minden 
kisiparosnak és kereskedőnek. Külön 
köszönjük a mi derék hóstáti földé- 

* szeinknek, hogy szekérszámra hord
ják nekünk terményeiket. Es külön 
biztosítjuk szolidaritásunkról a Der- 
mata-munkásságot is, mely a legna
gyobb összeget adta össze egynapi 
fizetésével. Mindenki számíthat ez
után a vasúti munkás« ág segítségére, 
aki rászorul Most láthatjuk, mi a 
különbség a mi szervezeteink, a mi 
pártjaink és az elzüllöft fasiszta rend
szer pártjai és álmunkásszéryezetei 
között. Ezektől csak folyton Ígérete
ket kaptunk, de börtönnel, sújtottak, 
ha -az ígéretek beváltását követeltük. 
A munkásszolidarités nem Ígért, ha
nem cselekedett. A munkásszólidari- 
tás diadalnapja ezl*

A nők névében
ezután Guzman Erzsi kér szót a vas
utas nők bizottsága nevében. Ismer
teti a Szaktanács . mellett működő 
nőbizottság’ munkáját Megalakult a 
a vasutas gyermekek számára a nap
közi otthon, ahol naponta 100 gyer
mek kap oltalmát és gondozást, A 
Népvédelmi Egyesület felhívására á 
vasutasok feleségei e napokban gyű
lést tartanak s mindnyájan bekap
csolódnak a népvédelem munká
jába. Ez a munka lesz a köszönet 
azért a segítségért, amit a város la
kossága s főként a munkásság nyúj
tott nekik. ‘

Utána Vincze József volt Munkás 
Segély-vezető indítványozza, hogy a 
Népvédelmi Egyesület munkája ér- 

* dekében alakítsanak a vasutas fér- ■ 
fiák is bizottságot.

A lelkes gyűlés végeztével a Nép- 
védélmi Egyesület kiküldöttjei s a 
vasúti munkásság tnegbizotljai.össze
ültek, hogy átadják és átvegyék a 
százezer pengőt, tízezrek felajánlott 
filléreit.

Nagy István

A telefonközpontot, az új köz" 
pont felépítéséig a DózsaGyörgy' 
utcában lévő Haas-féle épület
ben helyeztük el. A legfonto
sabb közhivatalokat már bekap
csoltuk az újjáépített hálózatba. 
Talán ígérhetem, hogy újévre 
elkészül az ideiglenes hálózat. 
Összesen körülbelül 400 állo
mása lesz. Ennyi elég is a lég- 
indokoltabb telefonigények ki
elégítésére. Az uj és teljes há
lózat, amelynek központja a most 
épülő házban lesz, a jövő év 
augusztus végére fog elkészülni

— Mi történt a régi tiszt, 
viselőkkel? — tesszük fel a 
kérdést.

—' A telefontársaság vissza
vette valamennyit. A műszaki 
munkások az első perctől dol
goztak. A tisztviselők pedig az 
ideiglenes hálózat bekapcsolása 
után fogják megkezdeni mun
kájukat.

Eddig tartott a vezérigazgató 
| tájékoztatója. Ezután Durazzo 

és Mateescu mérnökök tájékoz
tatnak á további munkálatokról. 
Elhagyjuk a Haas-féle házat 
s kimegyünk az épülő központ
hoz. Pontosan a régi helyére’ 
építik. De a régi épületből semmi 
sincs meg. Azaz beszélj ü n k 
igazat. A három szomszédos 
utcácska tele van vas- és tégla
hulladékokkal. Ebből aztán annyi 
van felhalmozva, hogy a köz
forgalom számára ez a három 
utca szinte teljesen megközelít
hetetlen. A telefonpalota vas
bordái össze-vissza törve» ron
csolva, egymásra dobálva fek
szenek az utca esőverte köve
zetén. Ha nem állanánk egy 
új épülő ’ház előtt, azt hihet
nénk, hogy elhagyott csatatéren 
kószálunk. De a lejtős állvá
nyokon fel és alásiető emberek 
szorgos munkája nyomán épülő 
ház új élet születését hirdetik.

Foltozzák a kábeleket
Ezután a Dózsa György-utca 

és a Szabadság-tér három sarka 
alá épített ' kábelterm eket néz
zük meg. Az úttest alatt forrasztó 
lámpásokkal és huzalpárosító 
telefonkészülékkel dolgozó mun
kásokat köszöntünk. A mérnö
kök elmondják, hogy a felrob
banás előtt a németek több 
helyen elvágták a három fő
kábel vezetéket, amelyben össze
sen 3600 huzal van — s ez 
ugyanannyi telefonállomásnak 
felel meg. Most mind a 3600 
huzal^ újból Össze kell kötni, de 
előbb kabelelágazó állomáson
ként kétszer összehallgatva ta
láltatni kell a szálakat. Hatalmas 
munka. Egy uj kábel lerakása 
könnyebb, mint ez a foltozás. 
A’munkát az is nehezíti, hogy 
a robbanás után eső volt s a 
huzalok egy része elázott. Fel
jövünk a betontermekből s őszinte 
elismeréssel gondolunk a nyir
kos földalatti helyen kényes, 
aprólékos munkát végző műszaki 
munkásokra és vezetőikre. Mi, 
amikor itt fenn járkálunk, nem 
is tudjuk, hogy milyen nagy 
erőfeszítésbe kerül egy-egy új 
telefonkészülék bekapcsolása.

Meggyőződésünk, hogy a 
meglátogatóit munkahely dol
gozói becsületesen elvégzik az 
önmagukért és mindnyájunkért 
önként vállalt feladatukat.

JVo/ncs István
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Harccal és munkával ünnepel ma a Szovjetunió
Az emberiség lázban ég. A régi 

világ eresztékei recsegnek-ropognak. 
Megszeppent emberek aggódva ku
tatják, hogy hova megy°e nagy ro
hanás ? Ebben a nagy forradalmi 
lá~’jan szerényen húzódik meg a mai 
ünnep: a Szovjetunió alkotmányának 
életbeléptetési ünnepe.

1798-ban tűzték ki először a sza
badság, egyenlőség és testvériség 
zászlóit. Azóta e hármas célkitűzés 
bejárta a világot. Pesszimisták eskü- 
döztek, hogy mindez csak ábránd, 
Metternichék féltek tőle, milliók tisz
telték. Szabadságharcosok ezrei es
tek el e jelszóval ajkukon Belgium
ban, Olaszországban, Lengyelország
ban és Görögországban. Nagy késve 
eljött hozzánk is 1848-ban és ha nem 
is valósult meg teljesen, mint eszme 
tovább élt vigasztalásul minden el
nyomás ellen. Ez volt az a szikra, 
mely a hamvadó parázsba újra meg 
újra tüzet gyújtott.

És vándorolt e hármas jelszó kelet 
felé. Kibővülve és letisztulva elért 
Oroszországba is. Embermilliók vár
ták súlyos rabigában a megváltó fel
szabadulást. S annyi szenvedés és 
verejték árán itt valósult meg, hogy 
most nyugat felé járja be a világot a fa
siszta elnyomókat kergető Vörös 
Hadsereg nyomában.

Az emberiség eme másfélszázados 
nagy lázának s építő törekvésének a 
jelképe a Szovjetunió alkotmánya. 
Hajtsuk meg ma zászlóinkat a múlt 
szabadságharcos küzködései és a jövő 
kialakításáért fáradó szovjet harcosok 
előtt 1

&
Nyolc évvel ezelőtt, 1936 decem

ber 5-én lépett életbe a Szovjetunió 
alkotmánya, mely a forradalom kez
deti éveihek az erőfeszítése után 
olyan eredményeket mutat fel, hogy 
mintául szolgálhat minden nép szá
mára, „A Szovjetunió munkások 
és parasztok szocialista állama“ — 
mondja ki az első szakasz, majd-az 
aiapelveket rögzíti le. Ezek szerint a 
Szovjetunióban minden, hatalom a. 
városi és falusi dolgozóké az általuk 
megválasztott képviselők . tanácsán 
keresztül. A szocialista tulajdon vagy 
mint államtulajdon, tehát az egész 
nép tulajdona, vagy mint kolhoz! 
szövetkezeti tulajdon szerepei.

Az alkotmány megengedi a kinek- 
kinek saját munkájával szerzett ma
gántulajdont, igy elsősorban lakóuáz, 
felszerelési és kényelmi cikkek tar
tását, amelyekre az örökösödési jog 
isL kiterjed.

Az általános elveket talán először 
szögezi le ilyen kifejezően: „Aki 
nem dolgozik, az ne is-égjék!“

A végtelen nagyságú szovjetbiro- 
dalonl államszervezete'a legdemokra
tikusabb a világon. Minden tiszt
viselőt vagy kormányzati szervet a 
nép választ meg, illetve kisebb je
lentőségű ügyek, intézésére .a nép ál
tal megválasztott, tisztviselő nevez 
ki. Tehet nem a jelentéktelen ad
minisztrációs végrehajtó közegeket 
választják meg, hanem a vezetőket.

A legfelsőbb törvényhozó és kor
mányzati szervet nem egy ember 
iepviseli, hanem a Szovjetunió 4 
ívre megválasztott Legfelsőbb Ta- 
rács'i. Kel haza:, a Szovjetunió Ta- 
lacsa, ahova minden 3U0.000 lakos 
tűid egy képviselőt és a Nemzetisé
gek Janacsa. Ez a kél ház- évente 
mtszer ülésezik s együttesen hozza 
t törvényeket, ainmyeket az áltaia 
negválusztoti Név 'tmo.sok Tanácsa 
s a né|>l)izt(),->s<ig()k hajtanak végre.

Ab.Km az. időszakban, amikor a 
.''■glelsőbl) Tanács nem ülésezik, az 
l'aia 4 évre mcgv.Jasztoit emökség 
bm.-ii legfelső tokon a Szovjetunió 
•lanigepüzcténck ügyeit. Ez az El- 
okseg az elnökből, 11 aleinókoől, a 
lk.iri>o( ^4 lagojl aii és tevé- 
vnységc. tekintctcomi a Legfelsőbb 
•‘i'm'snak lelefósséggcl tartozik.

■‘•■'•■'la «„.rvc/cte. a szövfttsé- 

pe?„.köztársaságoknak és az ezeken 
belül levő autonóm köztársaságok
nak is.

Nagyjelentőségű ennek az alkot
mánynak az a szakasza, mely sze
rint a Szovjetunió állampolgárainak 
megvan a joguk ahhoz, hogy „biz
tos foglalkozást kapjanak a munka 
jutalmazásával, annak mennyisége és 
minősége szerint.“ A jutalmazást a 
szocialista termelés eredményeinek 
igazságos felhasználásával biztosít
ják. A javakat ugyanis minden év
ben hatalmasabb mennyiségben ál
lítják elő, tehát az egyes dolgozóra 
is mindig nagyobb hányad jut.

Joga van az állampolgárnak a pi
henésre, amelyet a 7 órás munkanap 
törvénybeiktatásával s nagyszámú 
szórakoztatási és üdültetési intéz
ménnyel biztosítanak. Joguk van a 
dolgozóknak áz ingyenes orvosi ke
zelésre, az ingyenes alsófoku és kö
zépfokú oktatásra, sőt még a felső 
oktatásra is, mert az ösztöndíjak tö
mege a főiskolai hallgatók legnagyobb 
részére kiterjed.

Á nők á férfiakkal minden tekintet
ben egyenlő jogokat élveznek.

18 éves kortól fogva mindenkinek 
egyforma választójoga van és egy
formán választható, kivéve azokat, 
akiktől bírósági utón ezt a jogot 
megvonták.

A Szovjetuniónak a szociális ter
melés eredményein kívül legerősebb 
összetartó ‘kovásza a nemzetiségi 
kérdésnek olyan megoldása, mely le
csapolta a sokszor véres összetűzé
seket és mindenkinek az erejét a 
közös alkotómunka szolgálatába állí
totta be. „A Szovjetunió minden 
polgárának az egyerílőségi joga nem
zetiségre váló tekintet nélkül a gaz
dasági-, köz-, kulturális-, szociális és 
politikai élet mindén területén alap
törvény“ —: mondja ki az alkotmány. 
„ A jogoknak minden közvetett és 
közvetlen megszükitéser, vagy meg
vonásai vágy megfordítva: valamely 
állampolgárnak faj és nemzetiség 
szerinti elönybenrészésitése, továbbá 
minden elkülönülési, vagy gyűlöletet 
szító propaganda,.-vágy faji és nem
zetiségi megvetésre irányuló törekvés 
a törvény által , üldözendő' bűntett.“

Ezek a rendelkezések nerácsak be
tűt jelentenek, hanem élő valóságként 
az államélet minden területén is 
mégvalósulnak a Nemzetiségek „Ta
nácsán keres düh Ide, mely a törvény- 
hozást illetően a Szovjetunió taná
csával egyenrangú testület, minden

9 wwriwiiii mm

j Szerdán, december 6-áa a Népvédclmi Egyesület, a Szakszer-1 
I vezeti Tanács fit a Magyar Népi Szövetség női bizottságai város-j 
| szerte gyűjtenek és szin tezi jegyeket árulnak a gyermekek téli fel- i 
|r«házma és napközi otthonai javára. A .színházban Móricz Zsig-i 
ftmond darabja, « „Légy jő mindhalálig" kerül bemutatásra a gyér- j 
|mehaítcÍ9 keretében. Áhi szerdán színházba megy : gyem ekeinken ! 
hegií ' |

Tágas, egészsége» aapkezi Mthonohrt 
a dslgszé asszonyok gyerfiiek-sbial:.!

Dermata... Ha a Dermata gyárat emle
getik, mindig valami grandiózusát képze
lünk el. Ez igy is van. A Dermata-gyár 
hatalmas épület, nem is é;.-y hanem több. 
Valóságos kis város a városban. Közel 4000 
munkás dolgozik benne. És ebből közel 
kétezer nő.

A. gyár igazgatósága, hogy tehermente
sítse a dolgozó anyákat, ivekkel ezelőtt 
bölcsődét állított fel a gyár területén. A 
Szakszervezeti Tanács mellett működő női 
bizotság, a napközi otthonok és bölcsődet, 
íclállitasa lévén egyik legfőbb programm- 
pontp, elhatározta, hogy megtekinti ezt a. 
bölcsőjét. Kiváncsiak voltunk, hogyan felel 
meg céljainak..

Belépünk a "gyár területére. Felmutatjuk 
megbízó leve'önkcr, s tövidesen kezünkben 
van az engedély, a gyár szociális ügyosz
tályának vezetőjo kalauzol bennünket. Ha
talmas épületek között egy alacsony ház
hoz érünk. Ez a bölcsőde. Hirtelen furcsa, 
ellenférws érzésem támad. A'. mát nví lik i; 

szövetséges köztársaság 25 képvise
lőt, minden autonóm köztársaság, 
mint például a tatárok, jbaskirok 
földje, 11 képviselőt és minden ke
rület 5 képviselőt küld. Ezáltal a 
legkisebb nemzetnek a képviselői is 
bekerülnek a törvényhozók testületé
be és álláspontjaikat ott érvényesít
hetik. .

Természetesen ez az alkotmány 
rugalmasságánál fogva az elért ered
ményekhez képest mindig nagyobb 
és, nagyobb jogokat biztosit a szö
vetséges köztársaságok számára. Ez 
év februárjában a Legfelső Tanács 
elfogadta . Molotovnak azt á javasla
tát, mely az összpontosított külügyi 
népbiztosság és honvédelmi népbiz
tosság helyett minden szövétséges 
köztársaságban külön ilyen népbiz- 
tősságot létesít, tehát az egyes köz
társaságoknak már külön hadseregük 
és külön. népbiz.tosságuk van. Ezek 
a külállamokkal szövetségi szerződé
seket is köthetnek és ezáltal' a füg
getlenségük felé még közelebb jutot
tak. Ez a fokozatos jogkiterjesztés 
pedig nemhogy gátlólag hat a Szov
jetunió együttes fejlődésére, hanem 
ellenkezőleg: a nemzeteket méginkább 
összekovácsolja, hiszen a közös építő 
munkában mindenkinek az érdeke 
ugyanaz.

Ma, december 5-én az. egész Szov
jetunió népe büszkén emlékezik meg 
demokratikus alkotmányáról, melynek 
alapján valóságra váltotta az embe
riség nagy gondolkodóinak álmát: a 
szabadságot, testvériséget'és egyen
lőséget. . . ■ ■ . * ■ J

' És mi?
-Felszabadulásunk folytán közverlen 

érintkezésbe léptünk avval á biroda
lommal, amelyben a Visztulától a 
Volgán és. Uraion át a Csendes
óceánig sok milliónyi négyzetkilo
méternyi területen a. dolgozók meg
számlálhatatlan sokasága él és virul 
a megvalósult demokrácia alapján. 
Az eredményeket . nemcsak a szám
adatok tükrözik vissza.' hanem az a 
lelkesedés is, amellyel a fasiszta 
betolakodókat kiverték országútikból 
és jelenleg a barlangjában ráérik a ’ 
fenevadra a döntő csapást. Az ő 
meggyőződésük péída számunkra, a 
Vörös Hadsereg ittléte pedig lehető
ség, Pusztán mi rajtunk múlik, hogy 
mi hogyan építjük fel a jövőnket.

Homonnay Hugó 

az ajtó. Bemutatkozások cs a bölcsőd^ 
orvosa veszi át a kalauzolást. Az imént 
támadt furcsa érzés megerősödik. Úgy ér
zem magam, mint Gulliver a törpék orszá- I 
gáoan. , I

A xavaró érzes nefn onnan ered, nofjy 
kicsi ágacskákat és gyermekeket látunk. 
Hiszen erre cl voltunk készülve. F.zt ' ir
tuk: Hanem az a különös, hogy , ezek ;i 
kis gyermekek és ágyak igen kies, szobá
ban vannak elhelyezve. Az ágy’k sáriin 
egymás mellé szorulta'.. .Kiég szciencse. 
hogy 56 gyermek helyett -.igyam« ennyi 
ferónely van - csak 24 gyermek tan a
kodik jelenleg bent. Így valahogy m-gis 
csak megkapták a szükségé» levcgömem.yt- 
séget. Ezenkívül van meg egy helyiség, 
ahol az. anyák szoptatjA: kicsinyemet. 
Konyha, fürdőszoba, mosókonyha mind 
igen kicsi, szűk helyre összezsúfolva. 
Egyébbként minden tiszta, renoes. . .

’l-Iogyan lehetséges, kcrüczzük. hogy az | 
’v nyák acro használiík ki v ltho tőségeket cs I

1 rendelkezésükre álló 56 ágyazáséra tc.tik 
meg gyermekeikkel ? Az orvosnő elmondj.’, 
hogy a zöldkeresztes nővér, aki azelőtt a. 
bölcsőde élén állott, nem .éppen megfelelő 
módon kezelte a munkás nőket.. Gorombái*  
kodott és az . anyák inkább lemondtak 
árról, hogy elhozzák kicsinyeiket. Meg 
aztán a háború borzalma sem kímélte meg 
őket sem. Golyók, fúródtak keresztül a 
falakon és nagy munkába került, mig uira 
rendbe tudtak hozni mindent.

Innen átmentünk, hogy megnézzük a 
nagyobb gyermekeket. 52 gyermek voh . 
egy szobában. Egy részük a szoba köze
pén lévő asztal melletti padokon ült, más 
részük futkározott. Egyszerű, de tiszta 
ruhákba öltöztetett kisfiúk, kislányok. 
Gondozónőjük éppen akkor mosta meg ax. 
utolsó két gyermek kezét. Készül mát a 
tizórai vajaskenyér. Azt is ott készitikl el 
és ott is fogyasztják el. Nincs külön étkező 
s mivel csak egy terem áll rendelkezésük re, 
bajos napközben szellőztetni. Eddig egy
általán nem volt napközi otthon a nagy obb 
gyermekek részére, a jelenlegi csak nÉgy 
hete áll fenn. Kérdezzük a gyermeke!*«»  
eddig hol tartózkodtak, amíg anyjuk mun
kában volt ? Szomszédoknál, rokonoknál 
— volt a válasz. Arra a kérdésünkre, liogy 
hol jobb, egyöntetűen azt válaszolták, jiogy. 
a napközi otthonban. ■ . . . \

• A •. gyermekek türelmetlenül várják - s 
tízórait. Talán azért is olyan zajosak« 
Tanítónőjük utasítására elül a zaj, aztán* ’ 
közös éneklésbe kezdenek. Látszik, hogy 
nagyon élvezik a nótát. A gyermekek 
egészséges közösségi ösztöne nyilvánul meg, 
abban, ahogy egész szivvel-lélekkel részt- i 
vesznek a közös éneklésben. A közösségi 
érzés és a szellemi fejlődés szolgálatában 
sok-sok eszközre, játékra volna szükség, 
ami teljesen hiányzik. A gyermek a mese*  
és játékvilágában él. A játék világa jelenti 
a lépcsőt, melyen keresztül eljut a való- . 
ságos éledbe. 5 ., r,É ..

A Dermata-gyár rtapsozt otthona tavtf.'i 
áll attól, hogy megfeleljen céljainak; j

Nagy termek kellenek. Külön, a külön
böző korú gyermekek részére, külön al 
játék és étkezés céljaira. Szakképzett ne<j 
velők kellenek, akik módszeresen és céltu-i, 
datosan egyengessék Útjukat a közösségbe 
való egészséges beilleszkedéshez. ,

De amint halljuk, már készen, is van azj 
uj bölcsőde, tervrajza. Hisszük, hogy el’ t 
már áz uj, demokratikus szellem jegyében'’ 
fog felépülni és működni. Abban á szel
lemben, mely tágas, napos helyen, egész*  
séges fizikai és szellemi nevelést biztosit a 
dolgozó anyák gyermekeinek, _

De addig is, mig ez megvalósul, a ren
delkezésünkre álló eszközök és lehetőségek 
határain beiül, mindent cl keli követnünk, 
hogy ezeken az állapotokon, amennyire csak 
lehet, változtassunk. Woffltóna

. ... ■

Felhívás á ?... ,

Ismételfen figyelineztéiünk minden
kit, akikre a legutóbbi közmunkákra 
szóló behívás vonatkozik, hogy ha
ladéktalanul tegyenek eleget íelenike^ 
zési • kötelezettségüknek. Szigorú el*  
lenőrzést vezettünk be utcákon, lakó
házakban. üzletekben és a jelentkezési 
indokolatlanul elmulasztókat meg*  
büntetjük és az előirt szolgálati időn 
túl fogjuk dolgoztatni. Értsék meg 
az emberek, hogy a közmunka alól 
senki nem vonhatja ki magát.

A közmunka a lakosság érdekét 
folyik s annak eredményeképpen rr 
fog. szűnni a város közlekedési 
gazdasági elszigeteltsége. .

A távolmaradók az' összesség el
vétenek s ezért névleg le fogluk h 
lezni őket a közvélemény, előtt.

• A jövőben a város; hatóság 
semmiféle engedélyt ycm adnak 
mindaddig, atnig a kérvényezők ru 
igazolják, hogy eleget tétiek mvn£ 
kötelezettségüknek.

Felhívjuk, az iparhatóságot, k^i-cs- 
kcdelnii társulatot, a főiskolákat és 
szakszervezeteket, hogy a inasuk 
körében külön is ellenőrizzék a vo' j 
natkozó rendeletek vegrehajiásál és 
zárják ki soraikból azokat, akik ilyen 
nehéz időkben kivonják magukat a 
kör szolaáiata diói.

A riiLGÁRldESTER

papirroiettnk invijrendolli
Topni kón-j'.'l’-.ctAniól 
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jeni Néplap hatodik számú feltűnő helyen közli a Magyar Kommunista 
rt javaslatát Magyarország demokratikus- újjáépítésére. Ajavaslatból 
ünik, hagy mint már azelőtt Romániában, maid Eszakeraélyben, úgy 
>st Magyarországon is a munkásmozgalom teszi meg az első lépést az 
és% társadalom népi újjászervezésére. A történelmi jelentőségű javat latot 
■'alábbiakban teljes egészében közöljük-.

H izánk történelmének legsúlyosabb
. tasztrófáját éli át. Magyarországot 

met zsoldba szegődött vezetői bele- 
zitották Hitler imperialista rabló- 
börujába a Szovjetunió és a többi 
ibad nemzet ellen. Azért álltak a 
met fasiszták mellé, mert segitsé- 
<kel akarták a szomszéd népeket 
jázni s bent az országban továbbra 
könyörtelenül .elnyomni és rabság- 
i tartani a magyar, népet. Ennek 
jünös politikának végzetes követ: 
iményeit sínyli ma a nemzet 
Á háború elvesztett. A vesztett há
ti népünk egymillió halottjába és 

.. kantjába került. Az országot ki- 
itották a'németek.'Bűdapesf.Deb- 
en, Győr romokban hevernek. Egy 
zázad szorgos műnk ójának „gyo
lcsét pusztította él a német háború.

A magyar reakció háborús politi
kája megrendítette államiságunk álap- 

I jait. Á hazaárulók bűne, hogy Ma- 
I gyarország szégyenletes zsoldos sze- 
- répát jászolt ebben' a háborúban, á 
legsötétebb reakció, a német fasiz- 
nius oldalán. Az ő bűnük, hogy ki 
vagyunk rekesztve a. szabad nem- 
j setek közösségéből.

Magyarországi a hitleri Németország 
'utolsó csatlósa maradt. Meg Horthy 
is, aki az országot Hitler szekeréhez 
kötötte, megértette, hogy milyen ször
nyű. romlásba dönti Magyarországot 
a német ‘szövetség. De.Horthy nem 
tudta, végrehajtani politikájának for
dulatát, mert nem tudta leküzdeni a 
néptömegektől való rettegését. Se a 
népre, se. á hadseregre nem akart 
támaszkodni. És mikor az ország, a 
vereség, keserű tapasztalatán okulva, 
éppen készült rá, hogy szakítson a 
hitleri Németországgal és levesse ma
gáról a. német fasiszta jármot, a nyi
lasok német bérenc bandája a nem-, 

hátába döfte a tőrt.
k'‘ -/Mohácsi óta nem volt ilyen súlyos 

helyzetben az ország. Mindennek 
ellenére, a kommunista párt azt .hír
déli Lesz mágyar újjászületés 1 Ősz-, 
sze. kell, fogni minden igazán nem
zeti, németellenes érőt! Fegyvert kel! 
ragadni a németek és nyilas béren- , 
ceik ellen szabadságunk és függet
lenségünk kivívására I Ha a nemzet 
kimélétleniil leszámol az országvesz- 
tőkkélisha minden becsületes magyár 
összefog a Magyar Nemzeti Függet
lenségi Frontban áz uj, életerős; de- 

■ mokratikus Magyarország felépítésére, 
. , ha a nép veszi kezébe az ország 

vezetését, akkor Magyarország nem 
volt, hanem lesz l H í . a magyar nép 
naga veszi kezébe sorsának intézé
st; akkor Magyáiország megmene
külhet es újjászülethet. A magyar, 
tazáíiak harcos összefogását, Ma

gyarország demokratikus újjáépítését 
és felemelkedését szolgálja a Magyar 
Kommunista Párt alábbi programja.

. L
LA magyar nép létérdeke, Ma-

. gykrország újjáépítésének elenged
hetetlen teliétele a nemzet cselekvő 
részvétele tíz ország felszabadításá
ban a nemet iga alól. Azonnal sza
kítanunk kell Németországgal és el

lene fordulni! Minden késlekedés 
’halálos. A magyar népnek minden 
erejet meg kel, leszitenie, az ország 
minucn erőforrását mozgósítania kell, 
hogy hozzájáruljon a szabadsag- 
szcrefő n- pék győzelméhez, a barbár 
nemet la izmus megsemmisítéséhez.

A legmesszebbmenő támogatást 
kell nyújtani a vörös hadseregnek, 
mely kiűzi a magyar földről a német
elnyomókat, ,

2. A hazaáruló!-at, a háborús bű
nösöket le kell tartóztatni és áladni 
az erre a célra Jétesitendu népbiró- 
ságoknak. Vágj oriukat el kell kobozni. 

- 3. Fel kell oszlatni az összes fa
siszta, .népellenes, német zsoldban 
álló szervezeteket. Vagyonukat el 
kell kobozni, .sajtójukat be kell til
tani. Szigorú rend zabályokat kell ' 
foganatosítani a feloszlatott és betil
tott népelleries és hazaáruló- szerve
zetek bármilyen formában való fel
támasztása ellen.

4. A közigazgatási szerveket, a bí
róságot, a -honvédséget, a karhatal
mat meg kell tisztítani a nyilas, haza
áruló s egyéb- népellenes elemektől.

5. Hatályon kívül -kei) helyezni 
mindazokat a törvényeket és rende
leteket, melyeknek, célja a reakciós 
rendszer védelme a néppel szemben 
s melyeknek szelleme és rendelke
zései ellentétesek a demokráciával.

6. Ki kell engedni a börtönökből 
és .gyüjtőtáborokból • a hazafiakat és 
a nép ügyének harcosait.

7. Meg ko'.l valósítani az általá
nos, titkos, egyenlő, községenként!, 
arányos, nőkre is kiterjedő választó
jogot, a parlamenti és önkormány
zati választásoknál.'

8. Biztosítani kell a sajtó,,’.'gyüle
kezési és egyesülési szabadságot.

9. Vissza kell állítani és széles
körűen alkalmazni kell, .az esküdfbi- 
ráskodást. . '

10. Biztosítani kell a teljes vallás
szabadságot. .' ' ■ .

11. A sajtóból, az oktatásból, a
kultúrából, a közéletből ki kell kü
szöbölni a. fasiszta mételyt, a nép
ellenes szellemei, a faji és nemzeti 
gyűlölőiét. , -

\ II. '
1; A mezőgazdasági munkások és 

cselédek,- a törpe- és kisbirtokosok, 
a magyar nép e , legszámosabb és 
legszegényebb rétegének felemelé
sére, a magyar demokrácia a’aojai- 

' nák’ megszilárdítására -a -legrövidebb 
határidőn bélül, a földigénylők köz
reműködésével. széleskörű földrefor
mot kell végrehajtani, mely sokszáz
ezer földnélkülit és szegényp arasztól 
tesz életképes kisgazdaság tulajdo
nosává.

2. A földreform céljaira igénybe 
kell venni a-hazaárulók, a háborús 
bűnösök, a Volksbund-tagok, a né
met hadseregben szolgáltak birtokait 
és teljes egészükben, minden ie sze
reléssel együtt él kell kobozni.

3. El kell törölni a parasztságot
kiszipolyozó Jurcsek-tervet és foko
zatosan szabaddá kell tenni a mező
gazdasági termékek piaci forgalmát. 
Olyan ál,ab és terményárakat kell 
biztosítani, melyek jövedelmezővé 
teszik a mezőgazdasági termelést és 
előmozdítják a kisbirtokosok gazdá
sági megerősödését. t

111.
1. Hazánk gazda1 ági önállóságá

nak n egszilárdilása és fokozást ér
dekebén erőlelj, s ipar- és kereske
delemfejlesztő poliii ko! kell folytatni. | 
A fogyasztók millióit és az egész 
nemzetgazdaságot káiosiio, élősdi 
egykéz-vállalatokal meg kell szün
tetni. A kartelleket és nagybankokét 
állami ellenőrzés alá keli helyezni. í

2. Állami tulajdonba kell venni a 
föld mélyének kincseit é- azokat az 
iparvállalatokat, melyeknél a köz ér
deké a nyerészkedés kiküszöbölését

követeli meg : a villanytelepeket, a 
kőolajiorrásokat. a bauxit-. a szén
ás az ércbányákat. Államosítani kell 
a biztosítást.

3. Hatásosan elő kell mozdítani a 
magánkezdeményezést és a magán
vállalkozást- az egész nép általános 
érdekeinek javára.

4. A háború által elpusztított lakó
házakat gyárakat, közlekedést egy
séges, központi terv alapián állami 
támogatás es irányítás mellett kell 
újjáépíteni.
. 5. Szakítani keli a háborús kor
mányok inflációs pénzügyi politikájá
val. mely a dolgozó népet sújtja. Biz
tosítani 1. ,'U az államháztartás egyen
súlyát és az értékálló pengőt. Az ál
lami.- adópolitikának a jövedelmek 
progresszív megadóztatása és az adó
mentes létminimum elvét kelt követnie. 
A nép vére és; verejtéke árán szer
zett hadinyeres.égeket el kell ko
bozni. , , .

IV. '
1. A munkásság évtizedes szociál

politikái koveteléseiriek riiégvalőcitá- 
sára és helyzetének megjavítására 
törvényesen- biztosítani kell a 8 

: órás Munkanapot, az évenkénti fize
tett szabadságot, á női-'és gyermek
munka messzemenő védelmét, a kol
lektív szerződéseket.

1 2. Vissza kell állítani a ; munkás- 
biztositás -teljés' Önkormányzatát és a 
biztosítás valamennyi, ágát ki keli 
terjeszteni a< rnézőgá.zd;sági munká
sokra és cselédekre. . «■ .

3; A jövő munkásnemzedék egész
séges testi és szellemi fejlődésinek 
biztosítására ' törvényes védelemben 
kell részesíteni a tanoncokat'.

4. A munkanélküliség megelőzésé
re munkaalkalmakat kell'' téremhni 
és a munkanélkülieket addig is álla
mi segélyben kell részesíteni.

5; A német háború érdekében 
folytatóit munkásellenes bérpolitikát 
meg kell szüntetni és a béreket, a 
fizetéseket a drágaság arányában fel. 
kell emelni.

6. El kell törölni mindazokat a tör
vényeket. és rendeleteket, melyek a 
mezőgazdasági munkások szabad 
munkavállalását korlátozzák.

7.. Törvényben kell bizíositani a 
sztrájkjogot, a munkások érdekeinek 
védelmét,

' V. '■ ,
1. Magyarország demokratikus. át- 

a'akülása elválaszthatatlan a demo.t- 
ra-ikus külpolitiká'ól. Ezért gyökere
sen szakítanunk kell a német impe
rializmushoz igazodó külpolitikával, . 
mely egy negyedszázad alatt kétiz- 
ben sodorta az országot háborús ve
reségbe és nemzeti Összeomlásba. 
Szakítanunk kell a magyar imperia
lista rögeszmével, Nagy-Magyaror
szág rvkciós ábrándjával. Egyezer 
és m ncNmkorra szakítani kell azok
kal a törekvésekkel, melyek a „ma
gyarság vezető szerepének? üiügye

I alatt a Duna-medencében élő népek 
feletti uralomra irányultak s melyek
nek egyetlen eredménye, hogy Ma- 
gy. rország német gyarmattá, a ma
gyar nép a németek szolganépévé 
vált. Gyökeresen szakítani kell ő 
Szovjetunió ellenes politikával, mely 
egyedül és kizárólag a magyar reak-. 
ció népcllenes politikájának io.yomá- 
nya volt, romlásba döntötte az orszá
got, ellenségünkké tette az egész ha
ladó emberiséget s szöges ell-ntét- 
ben áll a magyar nemzeti érdekek
kel.

2. ,.'j szornezédi viszonyt és őszinte 
együ tmüködest keli teremteni az. ösz- 
szes í ö ny -zó országokkal, mindenek
előtt t;Z uj Jugoszláviával és a dc- 
mokralikus Csehsz'ovák óval, valn- 
mint N -.gy-Britan itával és az Egye
sült Államokkal es szoios buiíusnijot 
a ha abnas Szovjetunióval, a népek 
szabadságának és függetlenségének 
védelmezőjével, mely segít bennün 
két a rémet iga lerázásában.

VI. ■ ■
A német elnyomók és magyar cin

kosaik elleni harcban, a fasiszta és 
feudális reakció szétzúzására és a 
demokratikus átalakulás biztosítására 
községenkint és városonkint a demo
kratikus pártok megbizUtaiból és ki
próbált I litler-ellenes hazafiakból 
nemzeti bizottságokat keli teremteni. 
A nemzeti bizottságok a Magyar 
Nemzeti Függetlensegi Front helyé? 
szervei, melyek egyesiiik a demokra
tikus, hazafias erőket és vezetik a 
harcot a demokratikus, népi Magyar
országért. ........

Az uj magyar demokratikus rend 
megszilárdítására és befetőzéeéré ösz- 
sze kell hívni az aikoímányozö nem
zetgyűlést. Az egybehívandó nemzet
gyűlésnek felelős a Magyar Nemzeti 
Függetlenségi Front bizottságaira tá
maszkodó ideiglenes kormány, a Ma
gyar Nemzeti Függetlenségi Front 
kormánya.

A Magyar Kommunista Párt fel
hívja az Ö3szes demokratikus párto
kat, szervezeteket és csoportokat, a 
Független Kisgazda Pártot, a Szociál
demokrata Pártol, á’Nemzeli Paraszt
partot, a szakszervezeteket, a Paraszt 
Szövetséget, a part;zánosztágokat, a 
Magyar Nemzeti Függetlenségi Front 
bizottságait ' és tekintet nélkül párt
állására-minden magyar hazafit, hogy; 
foglaljanak állást e‘program mellett, 
melyet a Kommunista Part a magyar 
nép elé terjeszt,' mint a nemzeti, ösz- 
széfogás és a nemzeti megújhodás 
alapját.

? Célunk a haza megmentése 1 Harcba 
hívjuk á nemzett! e 'program meg
valósításáért I .

■ A Kolozsvári Demokrata Zsidó Hép*-  
közösség Vezetősége elrendeli, hogy 
minden Kolozsváron tartózkodó férfi 
tagja 18—45. évig 6-án, szerdán reg
gel 8 órakor a városban teljesítendő 
hétnapi munkaszolgálatra Petőfi-utca 
20. szá n alatt' feltétlenül jelentkez
zék. Azt, aki ennek, a . felszólítás
nak nem tesz eleget, a napokban ki
fizetendő segélyből végleg kizárják. 
Vezetöség. -.

’A városi mérnöki hÍYnt'il vasszer-' 
kezeli! gyaloghidalc rnnesainák ( ki
emelési munkálataira ő-án verséViv- 
tárgyalást tart Felvilágosítással’| a 
mérnöki hivatal szolgát /

A Yósárfelügyolőség felhi ia azokat 
a. termelőket, akik még igazolványu
kat nem mutatták be, hogy folyó hó 
5-éig hozzák be felülvizsgálás végett- 
a Vasárfelügyelőség irodájába.

Cípésr és csizmadia .segédak Szer
dán délután 2 órakor Apor utca'7. 
szám alatt tartandó alakuló gyűlésen 
jelenjenek meg,

Ki. Építőmunkások' .Szaksxsrvexété- 
nek 'kéményseprő Szakcsoportja ked
den délután 4 . órakor . gyűlést tart 
Kossuth .Lajos■utca 32. sz. alatt.

Cipész és csizmádig munkások de
cember 5-é'a. kedden, délután, szö
vetkezeti gyűlést .mtan.'ík Apor-útcá 
7.,sz. atali.

V.IZ- ÉS VILLAN') SZEREI.ö szakosz
tály szerdán -délután 3 Kakor vezetőségi 
ülést tart. Minden vezctősé|'i mg pontot 
megjelenését kérjük.. • 1271

FELHÍVÁS. A Foncière. Általános Biz
tos.tó Intézet kolozsvári vezéiügynöksége 
(Kossuth Lajos u. 21, 1. cm.) felkéri összes 
hazaérkezett zsidó ügyielct, hogy biztosítá
suk rendezése ügyéoen fenn irodánkban 
jelentkezni szíveskedj.nck.

CIPÉSZEK HtlVE L? ÍE'BE. U nádi kén 
délután 1 órakor igazolt ált) k’os/tás, min
denki a. tagsági könyvét hozz» migával. 
A Vezetőség. ’ 1252

(bármely | 
ii.yeivíiekcD j
V8SZ8 Jl.j

tini fs.-ic-ntc? S. |

íwszati lerajainmai
megnyitottam .Tókai-utca 3. szám, 
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Józsa Béla kolozsvári bujdosása
Egy munkásvértanu élete és halála

és gyengeségéről szólott. Holott mi 
történt? Az önfeloszlatás lehetővé 
tette az összes demokratikus erők 
szabad találkozását. A fasiszta pro
paganda elvesztette a támadási alapot 
és váratlanul szembetalálta magát a 
Békepárttal, amely egységesen és le
nyűgöző érvelésekkel mutatott reá 
röpirataiban az idfegen érdekekért ho
zott véráldozatok hiábavalóságára. 
Önfeloszlatása után éppen a kommu
nista párt adta a iégkipróbáltabb 
harcosok ezreit a békemozgalomnak. 
A Békepárt erdélyi megbízottja volt 
Józsa Béla. Fáradhatatlanul dolgozott, 
irt, agitált. t 1

Újabb harcában folyton változtatnia 
kellett búvóhelyeit, hogy azokból ki
kitörve, új hadállásokat szerezzen a 
mozgalomnak. A román és magyar 
népi törekvések sok kiváló hordozó
jával folytatott megbeszéléseket. 
Szántó Miklós igazgató lakásán talál
kozott Groza Péter jelenlegi minisz- 
tereihökh^lyetíessel. A vele végzett

(III. közlemény.)
A szabadságharcos Józsa Béla-éle

tének legtragikusabb szakasza kez
dődött 1941 nyarán, amikor a náci
bérenc magyar katonai klikk Werth 
Henrik vezérkari főnökkel az élen 
kikényszeritette a hadüzenetet a 
Szovjetunió ellen. A Jugoszlávia 
niegrohanásakor szörnyű valóságra 
ébredt gróf Teleki Pál hiába dobta 
el az életét, s hiába semmisült meg 
a titokzatos módon geopolitikai áb
rándokat szövögető munkatársa, 
Csáky István gróf, a vészjeleket 
nem fogták fel a náci-propagandától 
zugó fülek. A hadüzenettel egyide
jűleg megkezdődött a hajsza az ad
dig éppen . csak megtűrt demokrata 
mozgalmak élharcosai ellen. Ezeket 
már az első puskalövés előtt árulók
nak bélyegezték meg a magyar nép
tő megek tulajdonképpeni árulói. Rá
nehezedtek a demokrata sajtóra is. 
Ugyanakkor német márkával a tar
solyában, a háború mellett üvöltöz
vén s kurucnak maszkírozva benyar
galt a „Magyar Futár", és jöttek a 
többi hű csatlósok Oláh Györgygyel 
az élen, aki közvéleménykutató s 
hamis adatokkal hemzsegő lapja 
fémjelzéseként hétröbhétre fennen 
hirdette, hogy e téren „Egyedü 
Vagyunk“...

Törvényen kívül ,..j
Az előző években már vizsgálati 

fogságot szenvedett és rövid illega
litásban tartózkodott Józsa Béla is
mét törvényén kívüli állapotba került.

— Ha űzött vadként is — mon
dotta —, de tovább folytatom a har
cot a fasizmus ellen...

Imre öccsénél réjtőzködött el 1941 
júniusában fent az íjász-utcában, a 
tüdőszanatórium mellett. Á padláson 
rendeztek be számára búvóhelyet, 
ahová halkan szóló csengőkészüléket 
Vezettek fel titkos jeladásra, itt ol
vasott napilapokat, könyveket, itt irt, 
dolgozott határozott célja eléréséért. 
A kertben Imre öccse egy elvarázsolt 
lugast is teremtett virágokkal és futó 
indákkal. Itt pihente ki fáradalmait. 
Téli éjszakákon sitalpokon bejárták 
a környékbeli dombokat és halkan 
dúdolták partizán-dalukat:

Zúg az erdő, hull a lombja, 
Partizán jár a vádónbá. 
Testét szúrós tüéke vérzi, 
Szivét búja-baja tépi.,.
Édesanyám árra kérem, 1
Mosson ki egy inget nékem, I
Inkább megyek az erdőbe, ■
Mint egy ukrán temetőbe. í
Régi, régi szabad élet !
Bérceinken újra éled; í
Tábortűznél szól az ének; \
Üssed pajtás, ahol éred!
Kitartással, bátran dolgozott ^az |ablakhoz sza, 

igaz ügyért. Éjszakánként — állandó 1 ] arcunkat hütöttük a

SlaSá; amótgotóm tagjai S •«“!< Ma*.  Látó««.,
között. Bírált, buzdított. Nagy hatás-1 árnyékot, elsuhanó a^yálaz
sál volt reá Sztálinnak a háború ele-1 éjszakának ű SZiü
ién mondott beszéde a kishitüekhez. | veresünk- ez ő! A Mikulás. 
A német csapatok előretöréseiről L Aztán 
szóló nagy hírverés idején bizakodva | % sohase 
mondotta feleségének, akivel rejtett | odateszi ajandeka lehajolva kis 
utakon kellett találkoznia: J c^nbbo,z’ aW“nkt°z- ,,
- Ne félj, Marikám I Lehet, hogy | A boldog reggelekre 

nehéz napok jönnek még, de a végén | Es a csalódott, szomorú réggé
• mégis a Szovjetunió fog győzni. Tak- | lekre ? Mikor nem

tikai visszavonulásról van szó. Napo- I Mert sokon hozmunk nem Kaptak, 
leon megégette magút Moszkvánál - [ , Hiaba variak ok is azzalanagy. 
melege fesz még Hitlernek is... 8 boldogan tojó reszketőssel, hiúba vo -

Illegalitása idején sűrűn küldött ! ük jók jobbak is talon mn mi 
bravúrosan megformázott kis cikke- | nem volt, akt sze.esse okét. Vagy ha 
két a Népszavához és a Magyar Nem- | volt IS> hl...iy^ott az a pa, fillér. a^ 
zethez László Béla és Hodgyai Béla 3 n ér drfl

alatt Szívósan készült egy na- í £s ök'Vüliak tőbbm { Akik szót. 
gyolm ellenállási mozgalom kdejiesz- í íűnu/( uagy haiigosan sirüűi píd ö,„ 
tCsero- § lüket összeszoriiva szenvedtek már

A Békepárt erdélyi 5 akkor is az igazságtalanságtól. 
mozgalma élén I Visszaemlékezi k-e még erre a ke- 

" g seru szenvedésre l
Amikor a Kommunisták Magyaror- | Vagy nektek, akik kaptatok, jut-e 

szági. pártja feloszlott, a reakciós ol
dal ismét a munkásság megtéréséről 

< S <k X <1- "v
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Szerkesztőségünk vendége, egy orosz haditudósító kapitány rajzolta ezt 
a karikatúrát a „Hitleráj"-ről. íme, Göbbcls, a kintornás, harcra lelkesíti 
az utolsó néniét tartalékokat, míg áz „uj Európa" hontalanná vált vigécei, 

. — Mussolini, Petőin s a többiek — már csak a szemétládából kandikálnak elő

*' ..c.'X'v -n.

gijeimek űnnepéfe

Emlékeztek-e még a régi, gyermek
kori Mikulás-estékre? Talán felétek 

I száll emléke . ilyenkor a kis piros 
csizmáknak, aranyozott virgácsok
nak, ablakba kitett cipőknek, édes
ségeknek, ajándékoknak és annak a 
nagy, lázas várakozásnak, amely
ben mindnyájunknak része volt.

Hogy vártuk kigyult szemekkel, 
felgyűlt képzelettel, hogy lesünk tél
éjszakákon keresztül, minden kis 
neszre, minden ~ butor-reccsenésre 

visszafojtva lélekzetünket, hátha most 
ÁT nfilnbhoz sza-

eszmecsere sok eredménye tükröződik 
ma a Nemzeti-Demokrata Arcvonal 
állásfoglalásában az erdélyi román
magyar kérdéseket illetően. Az egyik 
óvári kis vendéglőben találkozott 
Móricz Zsigmonddal, a magyar népi 
irodalom kiválóságával s ez a talál
kozás sem volt gyümölcsfélén.

1942 szeptemberében Imre öccsét 
és annak feleségét a vegyészeti gyár
ban, ahol dolgoztak, súlyos szeren
csétlenség érte egy robbanás követ
keztében. Józsa lmréné belehalt sé
rüléseibe. Józsa Bélának ismét búvó
helyet kellett változtatnia. Veronka 
nővérénél, Flórián Józsefné otthoná
ban rejtőzött el. Két nehéz hónap 
következett. Napközben a pincében 
és a fáskamrában időzötl, otc irt, 
olvasott. Éjjel 8 és 1 óra között 
fegyvertársai lakásán dolgozott. Súlyos 
szemgyulladáson és influenzán ment 
át. A szervezete leromlott. Közben a 
rosszindulatú szomszédok többször 
ráuszítják a rendőrséget és minden

>1

esetben csak csodával határos módon 
menekült meg. Októbertől karácsony 
szombatjáig Krisán János faipari 
munkás adott neki menedéket. Meg
ható odaadással támogatták a mun
kások, sa át biztonságuk kockáztatá
sával is. Érezték, hogy ez a meg
hajszolt hős szabadságharcos népé
nek, osztályának minden fájdalmát 
testében és lelkében hordozza.

Levél 
egy pap-képviselőhöz

1943 szeptemberében a többi között 
ezt irta egy református pap-képvi- 
selőnek:

„Azt mondják a nagy politikusok, 
ne tegyük fel a kérdést, hogy: mi 
lesz 1 Most mondják ezt, amikor 
megint százezernyi magyar, fiú, apa 
pusztul oda, tízezrek feküsznek le
fagyott kezekkel, lábakkal, örökre 
nyomorékként: amikor a békés pa
rasztot, munkást, polgárt arra kény
szerítik, hogy a saját földjét védő 
orosz parasztok után rendezzenek 
hajtóvadászatot, azért, hogy a német 
fasiszták nyugodtabban fosztogassák 
ki Ukrajnát.“

„Hiszen ha nem volna magyar össze
tartás, amiről annyit beszélnek az urak, 
ha nem fájna gyönyörű Budapestünk 
sorsa, még akkor is — tudóm — a 
székely falvak százaiban akkor is 
remégve figyelnék, mikor zúdulnak 
rá a bombák városainkra, hiszen sok, 
sokezer.^yermek, testvér, rokon van 
e városok között, holnap talán alatta: 
székely cselédek, székely munkások. *

„A jövőnk, nemzetünk sorsa kény
szerít jelentette ki levelében Jőzsa 
Béla — hogy kérdezzük, vitassuk és 
amennyiben tőlünk függ, megszabjuk: 
mi legyen I Dé meg lehet-e azt ma 
vitatni itt? Az ön pártja, az Erdélyi 
Párt vezetőségének egyrésze még 
hallani sem akarja ezt a szót: de
mokrácia. Azt pedig, hogy: beké, ki 
sem szabad ejteni, mert —' mint 
mondják összeomlana a hadsereg. 
Hát annak a nyílt kimondása, ami 
milliók’lelkében él, ez tragédiát je
lentene? Hát- Serédi hercegprímás, 
Ravasz László és Raffay püspök áz 
ország pusztulását akarják? Hiszen 
nemcsak kimőndották a békét, hanem 
alá is írták azt a beadványt, amely
ben a miniszterelnöktől Budapest nyílt 
várossá való nyilvánítását kérték.“

Levele végén határozottan szögezi 
Ile a tényeket:

„Azt mondják és írják, nem tilta
koznak az imrédysta és nyilas szer
vezkedések ellen, mert rögtön a bal- 
oldaliság vádja érné Önöket. Inkább 
összemüködtek azokkal a pártokkal, 
amelyeknek nagyrésze van abban, 
hogy Magyarország ma félig Hitier- 

Mert adnotok kell! Adni ezért á régi S gyarmat s a Voiksbund és Gestapo 
emlékért és adni azért, hogy job- | benne az ur. Ma fenyegetőznek,amikor 
bak legyünk! Tudjátok, hány száz | Apácai Cserei János, Gábor Áron Er- 
kisgyermek él körülöttetek, akiknek | délye, az igazi Erdély kezdi vissza- 
nem Mikulás-ajándékra, de tányér | kapni a hangját I Ma.amikorazer- 
meleg ételre sem telik ? Hogy há-1 délyi magyar értelmiség kezd fele- 
nyan vacognak hideg vackaikon, lősségének tudatára ébredni, amikor 
mig anyjuk vagy apjuk valahol g a demokratikus pártok szervezkedni 
azért a darabka kenyérért, pór kezdenek, s a nemzetiségekkel való 
krumpliért dolgózik, amit reggel | megbékélést ’ hirdetik, mint a beké- 
munkába sietés előtt adhat nekik ? | nek egyik fontos alapját. Éppen ma 

Ezeknek a gyermekeknek étel kell 11 mozgósítják a piros-íehér-zöldre fes- 
Erősítő egészséges táplálék, napos, | tett ügynököket s á Bach korszakból 
meleg otthon kell! Ember kell, aki | ittmaradt, de magyarrá nem lett bé- 
szeretettel és szakértelemmel neveli. | renceket minden becsületes kezdej 
Fel kell állítani a gyermekotthonokat, | ményezés és kezdeményező ellen l ? 
a bölcsődéket, testben-lélekben egész- | „Hiszem, hogy Ön, mint a többi 
séges embereket kell nevelnünk. , Es | SZ(skely értelmiségi, hitet tesz az ér
ném várhatunk sehonnan segítséget, 3 délyi szabadságeszmék mellett és a 
nekünk kell ezzel is megbirkózni- 8 ....... .
Nyissátok ki sziveteket és akkor adni 
fogtok! Ha gyermeketek van, lepjé

tek meg szerényebb ajándékkal, le- 
'gyen kisebb a csomagocska és így 
jut majd a többinek is. Ha nincs <j> 
gyermeketek, tar sutok kötelességnek, ? 
hogy a másénak adjatok. Amennyit 
tudtok, annyit adjatok csak, nem ki- | 
vénünk lehetetlent. |

Hadd higyjenek tovább is ók a | 
csodában, de a segíteni ukuiás, a g 
szín, az emberi szeretet nagy csodá-1 ^44 december 5 kedd d. u. 3 órakort 
jóban higtjjeneit, a letűnt világ ha- g Leányvásár.
mis meseítgurája hegeit. S 1941 december 6 szerda d.u. 2 órakor:

Legyen ez a nap, a Mikulas-nap i L mindhalálig.
ezuan is a gyermekek ünnepe. Be l 1 1 a „minden gyermeké kivétel nélkül I I 194 i december 7 .csütörtök d u. u 

F. Jegemé Ilona | onkor: Légy jó mindhalálig.
I 1944 december 8 péntek d. u. 3 óra- 

'.'jiuiW''»■'■r oa-t kor; Légy jó mindhalálig.

székely értelmiségi, hitet tesz^az er- 

béke mellett 1“
Ezt irta Józsa Béla 1943. szeptem

ber 1-én. És november .13-án letar
tóztatták s kilenc nap alatt , halálra 
kínozták. Élete valóban a szabadság
harcos élete és halála a vértanú ha
lála volt.

w
r,

László Béla

sxmnAx
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fl Iliit hadsereg megindította nagy támadását 
iliíi Etc'sé német hídfőállás ellen

Linnii-Ziben és Juiíchbeh utcai harcok folynak
ok maradt miliőit Tnkyfni I LONDON, december 4. (Reuter) A Maas balpartján lévő utolsó néme 
ok .marHQ\ ^m^let^lolsztoj, | hidfőáljás eHen vasárnap indi(oü brit lámadás kedvezően alakul. A bri 

ilyen körülmények | csapatok estére áttörték a védelem első rétegét és elérték Venlo külvárosát 
■ | amely egy kilométerre van a folyótól.

i A Ruhr-vidéki csatában utcai harcok folynak Linnichben és Jülichben, 
I ahol a német helyőrséget egyre szükebb térre szorítják. A két város között 
| a szövetséges csapatok elfoglalták Röhrdorfot.
5 A Saar-medencében előrenyomuló amerikai kötelékek megszállták 
| Saarlautern nagy hidját és áthatoltak a folyó túlsó partjára.
| Patton tábornok 3. hadserege 65 kilométer mélységű fronton küzd 
| Németországban, a 7. amerikai hadsereg pedig dél felé ó0 kilométeres arc

vonalon nyomul előre a Saar felé.
Délen a francia 1. hadsereg észak és dél felől hatol előre Kolmar 

térségében.
A szövetséges légierők november hó folyamán százezer tonnánál 

nagyobb mennyiségű bombát doblak Németországra. A támadások súly
pontja főleg a nyugad arcvonalhoz közel eső sok-sok szintélikus olajköz
pont és vasúti csomópont volt. A Földközi-tenger vidékén állomásozó szö
vetséges légierő rendkívül hatásosan támogatta az albániai és a jugoszlá
viai harcokat és többszáz tonna hadianyagot szórt le ejtőernyővel Tito mar
sall csapatai számára. Olaszországból felszállt. szövetséges repülőgépek 
Bécs körzetében fontos hadicélokat támadtak.

Az európai népek a mai orosz iro
dalmat, a Szovjet elszigeteltsége misül | 
sokáig alig ismerhették. Egy-két ma- I 
gyár nyelvre is lefordított könyv el- | 
hozta köz?nk is egy uj világ nagy- | 
jainak gondolatait, mégis többé-ke- S 
vésbé titok maradt, mi lett Tolsztoj, | 
Dosztojevszkij, Puskin szellemi örök- í 
ségéből. Kik és mi _ 
között folytatják munkájukat ? Mél- I 
tók-e az utódok a legnagyobb euró*  | 
pai regényírókhoz ? Az ellenséges | 
propaganda azt állította, hogy nem, I 
mert az anyagelvü Szovjetunió az | 
emberi lelkiismeret forrásait megsem- g 
misitette... Ma már, a szabad kul
turális érdeklődés elfojtására irányu- 
ó hatalom megszűnése : után, újra 
érdeklődéssel fordulhatunk annak a 
nemzetnek az irodalma felé, amelyik 
a „Háború és béke“, a „Bűn és 
bünhodés“ s „A félkegyelmű“ mes- 
lermüvein át a legmélyebb emberi í 
gondolatokat tolmácsolta. f

Ha visszatérünk az elejtett kultur- | 
kapcsolatokhoz s a szovjetirodalom t 
kezdetét tanulmányozzuk, megálla- | 
pithatjuk, hogy bármennyire is elzár- | 
kózottan élt a Szovjetunió, valami 
egyetemes törv.ényszerüség alapján! 
ott is azok az irodalmi változások H 
mennék végbe, mint egész Európá- | 
bán. g

A futurista költészet ott is a világ- | 
háború előtt keletkezett, mint a töb- | _ ____
bi európai izmusok s a hosszas évek | tetését kizsarolni a svéd kormánytól, 
elején a Szovjet hivatalos költészeté | Közölték, ha Svédország nem ismeri 
vé vált. Akkoriban még bajos volt | •
könyvet kiadni. A költők kávéházak- | fi Éli» CSApeiaí
bán gyűltek össze s ott olvasták fel | H *■ W
egymásnak s az érdeklődőknek ver- | iSWlSOaí
«tó. Az eltó félévek: a llnta-B f!0SZKVA december 4. (Rádió.) 
nlT- aEJ ök ?Sz°a ta „eve i F“0 ,Úbc «« ««“« *“* 
noke ahogy okét oztann nevezi | lentése közöJte hogy a felszabadító 
Ekkorák Block'“a h,r “ S ikl a I Csacsá'
Ekkor élt ölock, a híres tizenkettő | k t Morava-völgyében levő fontos 
koltoje s a népi származású, Jozset K 
Attilára emlékeztető csodálatos őste- k 
hetség: Jeszenyin. A futurista Maja- ! f « <5^ Be
kovszkij még a világháború előtt ad- | IP?® Inh
ta ki főmüveit, a Hátgerincfuvolát és I . •
a Nadrágos Felhőket. Most megírja | Aaas-vetel 
hires Nápiparancsát a művészet cs a-§ BÉLYEGGYÜJTEMÉNYEKET, tömegbé- 
pataihoz. Majakovszkij különben, a | lyeget, régi levélborilékokat vásárolunk. 
Múnkásköltő S a Lényül szerzője, g Bélyegkereskedés, Dávid Ferenc-uica _ti- 
aki százötvenmilliónak irtegyik | 2e^ADÓ ebédlő, fonott előszobabutor, 
könyvének IS ezt a Cirhet adta az § egyszárnyas és kétszárnyas ajtó, villany- 
első évek leghíresebb és legtermé- | és petróieumrezsó, üvegbaliónok, nagy faii- 
kenyebb költője volt. | tükör állvánnyal, összecsukható vaságy,

c , . . , | ebédlő és háló viilanylámpák. Érdeklődni
esztéták es az irány-| Szabadság-tér 27. 1. 4.
zatosság. hívei | ÖNTÖTTVAS radiátor fűtőtestet

. z j i i i.i , j I megvételre 300 né fütőfelületig.
• A forradalom harmadik esztende-1 iatViin Kolozsvár. Árpád-ut 13. 
Jében megalakul a Proletkult szerve- | ELADÓ használt háló, ebédlő, 
zete, Célja, hogy létrehozza a prole- | nyék, székek és egyéb bútorok, 
tár társadalomnak megfelelő proletár | kiüthető délyt&i 2—5. Majális-u 21. 
irodalmat. Felvetődik a probléma, 
hogy milyen legyen a viszony poli
tika és irodalom között a szovjet- 
államban? Inkább az elméleti viták, | {sí, 
mint azr irodalmi alkotások korszaka B K<>- 
ez, mely az Írókat két táborra osztja. 
Az aktivisták — az irányzaioaság 
hívei

Szá’asi zsarolni akarja.
LONDON, december 4. (Reuter.) 

A Dagens Nyheter cimü stockholmi ’ 
lap' jelentése szerint a Szálasi-kor- 
mány uj módszerrel próbálja elismer-

svési koraáityl
el hivatalosan a Szálasí-kormányt, a 
magyar hatóságok megtorlást fognak 
alkalmazni azzal a 4500 zsidóval 
szemben, akik svéd útlevél oltalma 
alatt élnek Magyarországon.

■

gócpontot és a város egész német 
helyőrségét megsemmisítette. Dalmá
ciában elfoglalták Knint, az utolsó 
német erődállást. A bekerített ellen
séges erőcsoportot felszámolták.

ÖT szoba, konyha, fürdőszoba, Honvéd. 
wlc?.,Yé3én’ ’•aktárheiyiséggel kiadó. Cím: 
Majális-u. 22 sz , 1. em, d. e. 9—2-ig. 1251 

szoba, komfortos lakás kiadó. Ér
deklődni Ausländer üvegüzlet, Széchenyi- 
tér. 1247

KERESEK 2 szoba, konyha, komfortos 
lakást Széchenyi-téren vagy közvetlen 
közelében. Cim: Fülöp Gsza-cég pénztár
nál, Széchenyi-tér. 1268
- SZABADSÁG-féren emeleti kettő szoba 
konyhával azonnalra kiadó. Értekezni 
Szabadság-tér 13. Háztulajdonos. 1273

KIADÓ egy parkettes utcai szoba. Do
hány-utca /. 1241

KIADÓ szép, bútorozott szoba, fürdő- 
..................................... 1241

szoba 
1252
vagy 
kap- 
1219

1126 
keresek 
Katona 

1138 
szekré- 
Megte- 

1145 
i KÜLÖNBÖZŐ bútorok kaphatók, egy- és 
g Fé ajtós antik ruhaszekrények, vitrin, 
| Lönyvczekfériy, komódok, 12 személyes 
| kihuzcasztal 4 kárpitozott székkel, iróasz- 

, ebédiőkredenc, festmények, tükrök. 
" 1191

éladó.
1206 

kony-- 
kombinált 

asztalok, székek, sezlonok, re- 
____ ________________________ _____ ______ _ ÍJ egy használt 
proletár irodalom lehet, vagyis olyan, g hálóberendezés. Butorraktár, Teleki Pábu. 
amit proletárok írnak proletároknak. | ” 
Célja a kollektivitásra való nevelés. |

A szélsőségesebbekkel szemben a | 
mérsékeltebben gondolkozók át akar- 
ják menleni a régi kultúra értékeit is | 
és hozzá akarják ■ asszimilálni azt a 
proletár társadalomhoz. Fenctari'ák, 
hogy a művész célja a kifejezés és 
ábrázolás. A művészet lényege nem 
lehet az irányzalosság, hanem a szép
ség és igazság. Az esztéták Szera- 
pion-lestvérek néven szervezkedő iroi 
csoportját, mivelhogy ők maguó nem 
proletárok, de az uj társadalmi rend 
szövetségesei, „ulilársak”-riak neve
zik el.

Az aktivisták szervezete, a Lef, 
főleg futuristákból áll, él -köa ívlaja 
kovszkijjal.

Az uj gazdasági politika rendszeri 
(a NE1J) ebben az időben g. zdíisé.gi 
téren az egyéni k ’.kdcn;cn>ezést. tá
mogatja. i:.z a vá.toz.is irodalmi téren 
az esztétádnak kedvez.

A szovctirodulom uj szakaszba ju 
totl. Erről külön keli szóianuak.

Nemesné Szál.»» Éva

§ Kossuth Lajos-utca 14. Kanyaró.
| 1 „UJ“, kombinált, festett háló
í? F.ővespad-u. 26.

szerint az irodalom teljesen | . ELADÓ szépkivitelű, zománcozott 
. , 11 f.. , ii_*j  ss haberendezesek, dióiurníros,a társadalom függvényé, tehat a pro- | szekrjnyeli 

letár társadalom művészete csakis | ham-ék, irógépasztalok és

tu
F

í
ü
I

3. (.Óvár.) 1216
PORSZ1VÓGÉPET keresek megvételre. 

Bercsényi-u. 15. 1238
FOGÁSZATI műszereket, anyagot, mo

tort bármilyen állapotban, magas áron 
veszek Kiéin Dental Depó, Jókai-utca 3, 
volt „Unit“-helyiség. 12.-7

MEGVENNÉK könnyű, négykerekű, kéz
zel húzható lapos kocsit, Muntyán, Temet
kezés, Unió-utca 1. 1264

EGY női aranygyűrű eladó. Cím a kiadó
ban. 12^9

SZÉPK1V1TELÜ hálóbutor eladó, dara
bonként is. Magyar-utca 11, emelet. 1245 

EGY 665, egy 455 cs egy 355 liíercs hor
da elad ’. Rózsa-utca 2. 1249

HALÓSZOBABERENDEZÉS, alig hasz
nált, egy kombinált szekrény tonlclia ,ztal, 
i-.ó-v tő tölt székkel eladó. Érdeklődni 
Deák Ferenc-u. 36, *If.  cm. 13. ajtó 1254 

SZl'.BU 4DA cíuiló Posfakerf-u. 6. Hnm- 
.ia . 1255

■ EGY férfi vagy női varrógépet b.'.bc 
vagy lé. z.''tiizc'.< ,c vennék. Cint: Király
utó.1 ö, Taksony vcz.r-u. 69. 1260

ELALO egy mo cin könyvszekrény. 
Budai ángy Antal-u. 64. Aszlaloműhely
be 1. 1231

SUtl EiíT, precízióst keresek megvétel
re én észt«-rgakésnek való rapid-acélt. Rn- 
-,ag géptirugyár, Állom i:-ú. 19. 1253

>4

GYERMEKFÜ^DÖKÁD eladó. Kossuth 
Lajos-utca 34, III. em. Horváth. 1227

ELADÓ gyermekágy, mély gyermekko
csi, égy női kosztüm és egyéb bútordara
bok. Jókai-u. 25, I. em. 1233

VESZEK használt, jókarban lévő vitri
nes, kombinált szekré-vl. Címeket „Fúrni- 
ros“ jeligére a kiadóba. 1222

ELADÓ teljesen uj, komplett háló, ró- 
zsapaliszánder asztallal és fotelekkel. Dó- 
nát-ut 162. 1217

RÉSZESEDÉSRE átadnám 2 holdas gyü
mölcsösömet hozzáértőnek, szoba, konyha, 
istállóval, Dónát-uion. Melis fodrász, Bar- 

. tha M.-u. 2. 1217
ELADÓ főzőkemence. Nyárfasor 25 sz., 

sörgyár laelleit 1275
VESZEK 38-as zipzáros hócipőt vagy 

csizmát. Cim a kiadóban. < 12o6
UJ városi bunda jutányosán eladó. Ér- 

< deklődni Jószay szűcsnél, Szentegyház- 
utca 8. 1237

NŐI szőrmebundát jó állapotban megyé
éire keresem. Cim a kiadóban, Gr. 22

4/4 TÖLGYFADESZKAT keresek megyé
dre bármilyen mennyiségben. Muntyán 

■ temetkezési vállalat 1143

Állást keres
MINDENFÉLE irodai teendőliben jártas 

két nyugdíjas vasúti tisztviselő elhelyezke" 
dést keres. Cím a kiadóban. 1265

Állást kaphat
BEJÁRÓNŐT keresek délelőttre, esetleg 

1 szoba konyhás lakást is kaphat. Tordai- 
ut 5. 1239

FIATAL, intelligens kiszolgálói iányt fel
veszünk. Ausländer üvegüzlet, Széch nvi- 
tér. 1247

EGY idősebb nőt keresek, ki lakásom 
takarítását végezné fizetés ts lakás ^elle
né en. Értekezni 12-3 között, im 
utca 2 ez., Erzséb.t-ut végén.

PAPIR-müvirágké zitőt keresek, 
tyán temetkezési vállalat.

CIPÉSZSEGÉDET keresek, piaci 
kára Ágoston-u. 10.

Pekri-
124J

Mun-
12z0

mun-
1243

Lakátf
EGY, esetleg 2 szoba, konyl . ésEGY, esetleg 2 szoba, konyl . és fürdő

szobás lakást keresek Szabadság .volt Fő
tér) közelében. Nagy Mihály, Szab-.idság- 
tér 8. l26b

KÉT szoba, fürdőszoba és külön egy 
szoba cgytilíe en kiadó a színház ,kö .élé
ben. Gim: ..mjúl s-u. 22 sz. I. em., d. e. 
9—2-ig. 12j1

SZOBA konyhás lakást adok ftlűgye- 
) ért. Értekezni Bűz i-utca 21. ______1236

szcbahasználattal. Cim a kiadóban.
UTCAI, különbejáratu buterezoit 

kiadó. Bethlen utca 4.
MUNKÁUSY-uicában tisztviselő 

idősebb házaspár bútorozott szobát 
hat. „Előnyös“ jeligére.

KOMFORTOS, teakonyhás garzonlakás 
kiadó. „Modem“ jeligére. 1219

HÁROMSZOBÁS, kertes lakást keresek, 
■lehetőleg a balvárosban. „Komfortos“ jel- 
. igére a kiadóba. 1238

KIADÓ szoba, konyha. Nyárfasor 25. 
1275 

ÖT CFR-hivata'nok keres központban 
két-háromszobás, berendezett lakást, ágy
neművel. Értekezni üzletvezetőeégnél, Ma- 
gyar-utca 2, 14-es szoba. 1276

I LAKÓTÁRSNÖT keres tiszta, egészséges 
szobába idősebb asszony. Kőkert-u. 80

■ szám. Gr.
Különfélék

FELKÉREM azokat, akikre húgom, dr. 
Kovács Ar.domé, Frenkel Sári megőrzés
re értéktárgyakat bízott, nálam jelentkez
zenek. Dr. Frenkel, Bocskai-u. 3. 1270

OROSZ fordítások irodalmi nyelven, fel
iratok cirill betűkkel, kaligrafikus Írással 
készülnek Görög-irodában, Deák Ferenc- 
utca 1 sz. 1271

ROSMANN Dezső ezúton kéri mindazo
kat a barátokat és ismerősöket, akiknél 
szülei és hozzátartozói (Rosmann Samu, 
Rosmann Dezsőné, Czimmer József, Ulein 
Peery, Jennike mádéin. Bokor Elemér és 
neje) elhurcolásuk előtt értéktárgyakat,'

■ pénzt vagy okmányokat adtak át megőrzés 
céljára, vagy azok hollétéről tudnak, le-

. "yenek szivesek címüket a Lepoge-könyv- 
kereskedésben (Szabadság-tér 30) leadni 

t 1148
FELHÍVÁS 1 Turul Biztosító Intézet fel

kéri azon ügyfeleit, kik lakcímváltozás 
miatt nem találhatók meg, hegy közöljék 
haladéktalanul uj lakcímüket irodánkban 
10— 1-ig, Malinovszky-tér 1, félem. 4, mer' 
különben elvesztik jogfolytonosságukat és 
sgy biztosításuk automatikusan megszűnik. 

1253
FELKÉREM Glück Ernő fogász sógornő

jét, adja, le lakáscímét. Farkasné, Gottlieb 
Szerén, Ötvös-utca 11, II. em. 1267

KÉREM mindazokat, akik tudnak a Ka- 
bán-ftuk és Csemiczkyns Klementisz Ilona 
hollétéről, értesítsenek Kolozsvár, Gyárfás 
Jenő-utca 2 sz. alatt, vagy Görög-forditó- 
irodában, Deák Ferenc-utca 1 sz. 1271

FIGYELEM! Idegen nyelvek tanítását 
újra megkezdem. Angol Berlitz-et „Illustra- 
ted Book fór Children“ megveszem. Per- 
roy, Bartha Miklós-u. 23, emelet I. 1230 

ÉRTESÍTEM a hölgyközőnséget, hogy 
nőikalap-szalonornat megnyitottam és mo*  
delek után alakításokat készítek. Szivei 
pártfogást kér. Harangi Jánosáé sz. Rácz 
Ida. Dózsa György utca 3. sz, (v. Wesse
lényi u.) az emeleten. 1 1258

ELVESZETT dec. 1-én Diófa utcától a 
Széchenyi-térig egy ‘ Szollösi József névre 
szóló román katonakönyv két bejelentővel, 
egy házassági levél és még tölol, irat. Be
csületes-megtaláló jutalomban részesül. Cim 
Diófa utca 57« , 1261

SZÉKELY GÉZA szövődé elköltözött 
Álmos v. u. 38 alól Tamás András ,u. 24. 
sz. alá. 1256

| fegíeh! fess íteysáoÉti 

Írégi helyén újonnan megnyitotta.| 
ílázsa G7örg?-u. 11. (v. ftssselényi) | ■

FOTO Horváth -fényképészeti műterem 
keres megvételre nagyító kopirozógépet és 
fényképészeti áhyagot ü.atom-u, 4, 1209

ELJEGYZÉS. Czégeni Margit és 
Szolnoky Győző jegyesek*  Minden 
külön értesítés helyett.

HÁZASSÁG. Dr. Tombory Ernő 
Nagyvárad és Szilágyi Erzsébet Szu- 
cság, november 30-án házasságot 
kötöttek. Minden külön értesítés nél
kül.

SCllULTZ FERENC fogász működését 
megkezdte Bartha Miklós u. 23. sz. alatt. 

1232

Jót, finomat akarsz enni 1 
jférf be Palihoz venni. 
Van ott mir.den linóm <lédéi, 
Szerdán nyilih, gyere el.

Malom-utca 18.
Szerkeszti BALOGH EDGÁR

A szerkesztésért felel NAGY ISTVÁN

»Minerr«1* lí-oduln*»  és lYromíai Műlntézetj Kolozsvár, F


